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Full manual available in English

Volledige handleiding beschikbaar in het engels

Il manuale utente completo & disponibile in lingua inglese
Vollstandiges Handbuch in englischer Sprache verfiigbar
Manual completo disponible en inglés

Manual completo disponivel em inglés

Manuel complet disponible en anglais

MNMoppo6HOe pyKOBOACTBO JOCTYMHO Ha aHMIMNCKOM fi3bIKe

|

www.sitecom.com/helpdesk

Have the network login details ready

Network login details. Keep this safe!

Wi-Fi range extender | WLX-2006 v1 001

Range Extender configuration
Type the following IP address in your web browser: http://sitecom.extender
Username: admin

Password: admin

Wirelessly connect to this Range Extender
Network name:  sitecomXXXXXX

heeftdeanduiding _EXT aan het ende van de naam.

SerialNo: ] SITECOM




Positioning
range extender
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Plaatsing van de Range Extender

Posizionamento del Range Extender

Range Extender aufstellen

Posicionamiento del extensor de rango

Posicionar o Range Extender

Positionnement du Range Extender

PacrnonoxeHue pacwmputena 6ecnpoBofgHOro AranasoHa




Range extender
configuration
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Configuratie van de Range Extender

Configurazione del Range Extender

Konfiguration des Range Extenders

Configuracion del extensor de rango

Configuracao do Range Extender

Configuration du Range Extender

KoHdurypauua pacwmputena 6ecnpoBogHoro arianasoHa
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Choose one of
the two options:

—p

Kies één van de twee opties:
Scegliuna delle due opzioni sequenti:
Wahlen Sie eine der beiden Optionen:
Escoja una de las dos opciones:
Escolha uma das duas opgoes:
Choisissez une des 2 options:
BbibepuTe OAVH 13 [BYX BapMaHTOB:



Option 1:

Range Extender
configuration via
push button

In combination with a (Modem) Router with OPS/WPS
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Optie 1: Range Extender configuratie met een druk op de knop

In combinatie met een (Modem) Router met OPS/WPS

Opzione 1: Configurazione del Range Extender via push button

In combinazione con un (Modem) Router con OPS/WPS.

Option 1: Range Extender per Knopfdruck konfigurieren

In Verbindung mit einem (Modem) Router mit OPS/WPS
Opcién 1: Configuracién del Repetidor de Sefal pulsando el botéon

En combinacién con un (Modem)Router con OPS/WPS

Opcao 1: Configuracao do Amplificador de Sinal através de botao
de preSSéO Em combinagdo com um Router (Modem) com OPS / WPS

Option 1: configuration commutateur par bouton

en combinaison avec un (modem) routeur équipé du ops / wps.

1 HaCTpOVIKa PacmmpMTenﬂ Anana3oHa Ha»XaTnem KHOMKN

coyeTaHu ¢ pyHKLmein OPS/WPS (moaema) poyTepa

OPS button /
N\
modem)

router

Push 2 seconds

Push 2 seconds

-

Go to step 3



Option 2:

Range Extender
configuration via wizard
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Optie 2: Range Extender configuratie via wizard

Opzione 2: Configurazione del Range Extender via wizard.
Option 2: Range Extender mit Hilfe des Wizards konfigurieren
Opcion 2: Configuracion del Repetidor de Sefal con el asistente

Opcdo 2: Configuracao do Amplificador de Sinal via assistente/
operador

Option 2: configuration commutateur par set-up wizard
2 Hactponka Pacwmpurena gnanasoHa yepes Mactepa HaCTPOMKuM

PC

Mac




Network login details. Keep this safe! | Wireless Network Connection
Wi-Fi range extender | WLX-2006 v1 001 sitecomXXXXXX

Not connected

dﬂg Connections are available

“

Other network 1

Other network 2

Usernane: admin
Passvord: admin

Other network 3

Other network 4

Network name: = sitecomXXXXXX

l/ Other network 5
Other network 6

Other network 7

\\§

Open Network and Sharing Center

R

PC

_—M

Wi-Fi: On
Turn Wi-Fi Off

No network selected

Other network 1 8=
Other network 2 a=
sitecomX}XXXXX a =

Other network 4 a7
Other network 5 a7
Other network 6 a=
Other network 7 a=
Other network 8 az
Other network 9 a=
Other network 10 as

Join Other Network...
Create Network....
Open Network Preferences...

Mac

Network login detail

Keep this safe

Wi-Fi range extender | WLX-2006 v1 001

Usemame: admin

PC

Mac




p
I User name: admin

Password' admin

| e

The server192.168.128 It recuires 2 username and password,
type: http://SItecom.extender Wavmng Th\sservens thatywrusemameandpasswwdbe
(onnemon]

click

_ OK
["] Remember my credentials
e Open your browser

[Fo0 TopieSan 7]

User name: admin
Password: admin

log in to this area

To view this page,
on 10.0.0.1:80:
type: http://sitecom.extender @ o —

Your password will be sent| Jencrypted.

Password: o
2 [ Remember this password in my keychain
Open your browser [l

Mac ] Mac




range
extender ..
Type your original Wi-Fi password

Select your original
Wi-Fi network

limount range

extender..«
—F




imountrange “STECONT
extender.. ks

T ————

Save settings successfully!

Solid

Blinking

K Confirm the position with the signal strenght LED.
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Solid green: ideal position, blinking green: move range extender
closer to the (modem) router.

Vérifiez la position a I'aide de la diode électroluminescente d'intensité
du signal. Allumée en vert: position idéale, clignotante en vert:
rapprochez le Range Extender du routeur (ou du modem-routeur).

Uberpriifen Sie die Position mit der Signalstérke-LED.
Konstant griin: ideale Position, griin blinkend: verkleinern Sie
den Abstand zwischen Range Extender und (Modem) Router.

Controleer de positie met de LED-signaalindicator.
Brandt groen: optimaal. Knippert groen: plaats Range Extender
dichter bij router (modem).

Verificare la posizione con il LED di potenza del segnale.
verde fisso: posizione ideale; verde lampeggiante: spostare
l'estensore di portata avvicinandolo al (modem) router.

Confirme la posicion con el LED de fuerza de sefal.
verde intenso: posicion ideal, verde parpadeante: mover el
extensor de rango mas cerca del (médem) router.

Confirme a posi¢do com o LED indicador de forca do sinal.
verde aceso: posicdo ideal, verde a piscar: aproxime o range extender
do (modem) router.

MpoBepbTe NPaBUIbHOCTb MONOXKEHVIA C MOMOLLbIO MHAUKaTOPa
MOLYHOCTY curHana. MocToAHHbBIN 3eneHblil: naeansHoe
NOMNOXEHE; MUTAIOLLMIA 3eMeHbIiA: NepemMecTrTe pacluvpuTeNb
[manasoHa 6nmxe K mapLupyTumsaTopy (mogemy).

-

Go to step 3




Connect to your PC/ Mac
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Aansluiten op je PC/ Mac

Connetti al PC/ Mac

Verbindung zum PC/ Mac

Conéctese a su PC/ Mac

Ligue ao seu PC/ Mac

Peut étre connecté a votre ordinateur PC / Mac
Moakntountechb K PC/ Mac

PC

Mac




Not connected

:Ijﬂ Connections are available

Wireless Network Connection
sitecomXXXXXX
Other network 1
Other network 2
Other network 3
Other network 4
Other network 5
Other network 6

Other network 7

il -

Open Network and Sharing Center P ‘

Mac

[R——Y

Wi-Fi: On
Turn Wi-Fi Off

No network selected
Other network 1

Other network 5
Other network 6
Other network 7
Other network 8
Other network 9
Other network 10

Join Other Network...
Create Network. ..
| Open Netwark Preferences...
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The Extender’s wireless network name (SSID) changes to your
existing Wi-Fi network name, with _EXT at the end of the name.
Le nom de réseau sans fil (SSID) de I'Extender reprend le nom
de votre réseau Wi-Fi existant, complété du suffixe _EXT.

Der WLAN-Name (SSID) des Extenders wird auf den Namen des
bestehenden WLANs gedndert, und es wird _EXT angehangt.
De naam van het draadloze netwerk (SSID) van de Extender
verandert in je bestaande WiFi-netwerknaam en heeft de
aanduiding _EXT aan het einde van de naam.

[l nome della rete dell'Extender (SSID) prendera il nome della
tua rete wireless con il suffisso _EXT.

El nombre de la red inaldmbrica del amplificador de sefal (SSID)
cambia a su nombre de red Wi-Fi actual, con el sufijo _EXT al
final del nombre.

O nome da rede sem fios do Ampliador (SSID) muda para o
nome da rede Wi-Fi existente, com _EXT no fim do nome.

Nma 6ecnposoaHon cetn pacwmputena (SSID) nsmeHutca Ha
cywecTBytowee ceteoe umA Wi-Fi ¢ _EXT Ha KoHUe nmeHw.



Type your original Wi-Fi password

Type the network security key

Security key:

[ Hide charscters

PC

OK

Type your original Wi-Fi password

~, The Wi-Fi network “Sitec! FC" requires a
" WPAZ password.

(L] Show password
[ Remember this network

@ (Cancel] [Jo

Mac
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Trouble? www.sitecom.com/helpdesk

Indlcatlon of the LEDs

Indicatie van de LED's PT Indicacdo dos LEDs
IT Indicatori LED FR  Signification des diodes
DE LED-Anzeigen RU WVHaukauua Ha cBeTogmnopax

ES Indicacién de los LED

(') Power !
OPS i
ﬁ Ethernet activity
il

Signal strength

(
Reset/OPS Button ——— }! /
Press 2 sec. = OPS mode . (sirecom
Press 15+ sec. =Reset : ) /




